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Thanks for choosing ORICO!
Please read this user manual carefully before using the product.
You can download the detailed e-manual from www.orico.cc and

keep it for later use.

What is in the Package

The Product x 1 PCS
Cooling Vest x 1 PCS
Data Cable x 2 PCS

User Manual x 1 PCS

Screwdriver x 1 PCS
Silicone thermal pad x 1 PCS
Power Adapter x 1 PCS

The product appearance, accessories and package may be
optimized for better application or performance, which may result
in inconsistencies with what shows in the user manual. Please
refer to the actual product you receive for accurate information.
We apologize for any inconvenience this may cause and
appreciate your understanding. Please contact ORICO customer
care team if any further concern.

Product Introduction

This product is a hard drive enclosure docking station designed
for Mac Mini, providing users with a one-time solution for data
storage and interface expansion. The product is made of alloy +

ABS material, which has a sturdy case with good heat dissipation.

It can expand USB-A, USB-C, 3.5mm audio ports and USB SD /TF
ports for your devices. Its built-in M.2 bay interface is compatible
with NVMe protocol / NGFF protocol M.2 SSD.

Product Features

1. Tool-less installation for quick hard disk replacement, plug and
play.

2. Adopts high-level master control program, M.2 SSD supports
NVMe protocol and NGFF protocol.

3. Installation of heat dissipation module to reduce temperature
and improve stability.

4. Supports Windows 8/10, Mac OS and other platforms.

Product Specifications

Model M49p M47P M435
T .
e " | 10Gbps 40Gbps 10Gbps
Input USB-C (10Gbps) USB-C (40Gbps) USB-C (10Gbps)
M.2 SSD Interfacex1 M.2 SSD Interfacex2 (2 | M.2 SSD Interfacex1
(Dual Protocol, disks running (Dual Protocol,
10Gbps), simultaneously, 10Gbps),
USB-A 3.2x2 (10Gbps), | disk 1 speed 3000M SATA 3.0 interfacedx2,
USB-A 2.0x2 disk 2 speed 1300M), USB-A 3.2x1 (10Gbps),
Output | (480Mbps), USB-A 3.2x3 (10Gbps), | USB-A 2.0x3
3.5mm earphonesx1, TF/SD 4.0x2 (480Mbps),
3.5mm microphonexl, | (Simultaneously read), | TF/SD 3.0x2
TF/SD 3.0x2 (Simultaneously read),
(Simultaneously read),
RAID O,
RAID
Mode X X RAID 1, JBOD,
PM / Normal
Dimensions | 127x127x28mm 127x127x189.5mm
Power
| Adapter | DC12V <XxXx>3A DC 12V <XXXX> 5A
Color Apple Silver
Material Alloy+ABS
System . .
supported Windows, Linux, Mac OS, Android
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Note:

« |If the disk capacity is less than 2TB, please use MBR partition form to
initialize the hard disk.

« If the disk capacity is greater than 2TB, the disk must be initialized by using
of GPT partition form, otherwise only 2TB capacity will be available and the
excess capacity will not able to use.

(3) Right click the "unallocated” disk space, select "new simple volume” to
start formatting the hard drive partition

CaDisk2

Basic
18630268
Online:

Unsllocated ~ |
,,,,, New Spanned Volume...
New Stiped Volume.

Capisk3
Basic -
120268 | 150268 New RAID-S Volume.
Online Unallocated

Properies

Cowe  — o
B
BERG | s

W Unslocated I Primary parttion Il Extended parttion I Free space Il Logical drive.
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(4) When setting the capacity of disk partition, can customize the partition
capacity, or set the default maximum simple volume size, and there will

be only one disk partition.

‘Specify Volume Size
Ch

Maimum disk space in MB. 1907727

Minimum disk space in MB: E

‘Simple volume size n M 0727

Next > Cancel

(5) Allocating the drive letter and path, (e.g. Explorer, C, D, E, F, G drive)
drive letter.

Assign Diive Letter or Path
you or dive path to your

© Assign the folowing dive letter

(€ Mount n the following empty NTFS foider:
Browse.

© Dorot assign a dive eter o cive path

et ) [omes
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Format partition, able to set file system format (NTFS, FAT32 or exFAT),
assign unit size (default set), volume label name, recommend "perform
quick format”, and click "next” when configuration is completed

To store data on this pattion, you mustformat & frst.

Choose whet andf so, what

Fiessen
Volume label: New Volume:

Perfom a quick format
[ Enablefe and folder compression

Next > Cancel

Click "finish" to perform the final step of formatting partition.

Completing the New Simple
Volume Wizard

You have successfuly completed the New Simple Volume

seftings:
jolume type: Simple Volume
sk selected: Disk 2

5

NTEH]

&
D

Volume label: New Volume:
vick o Yeon

To cose this wizard, cick Finish

P o

(8) It will take 5-30 seconds, and the new partition drive letter will be

displayed in the explorer after formatting.

Failure Solutions

If the product appears in the case that the computer cannot
recognize thehard disk, it can be excluded by the following

methods:

* With Windows XP, due to a bug in the XP system, a hard disk
with morethan 2TB capacity cannot be properly identified and
must be updated toWindows 7 or later.

¢ Please confirm whether your hard disk is a new hard disk (never
used, nostorage data).The new hard disk must be initialized and
formatted beforeit can be used.

Vielen Dank, dass Sie sich fir ein ORICO-Produkt entschieden
haben.

Lesen Sie vor der erstmaligen Verwendung des Produkts die
gesamte Bedienungsanleitung aufmerksam durch. Sie kénnen das
ausfuhrliche elektronische Handbuch von www.orico.cc

herunterladen und zur spateren Verwendung aufbewahren.

Lieferumfang
1 x Produkt 1x Schraubendreher

1 x Kihlumschlag 1 x Silikon-Warmeleitkissen

2 x Datenkabel 1 x Netzteil

1 x Bedienungsanleitung

Das Aussehen des Produkts, das Zubehor und die Verpackung
kénnen fur eine bessere Anwendung oder Leistung optimiert
werden, wodurch es zu Abweichungen von den Angaben im
Benutzerhandbuch kommen kann. Bitte beziehen Sie sich auf das
tatsachliche Produkt, das Sie erhalten, um genaue Informationen
zu erhalten. Wir entschuldigen uns flr eventuelle
Unannehmlichkeiten und danken fur Ihr Verstandnis. Bitte
kontaktieren Sie das ORICO-Kundendienstteam, wenn Sie weitere
Fragen haben.
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Product Illustration
M49P

o @ 0 ® ® ®®
@ TF/SD 3.0x2 (Simultaneously read) @ USB-A 3.2x2 (10Gbps)
@ Power Switch

® DC 12V Power Port

3 Power Indicator

(® Built-in M.2 SSD Interfacedx1
@ 3.5mm microphone

(9 USB-A 2.0%2 (480Mbps)

(® 3.5mm earphones
(@ USB-C (10Gbps / Connect to PC)

M47P

5> o se o
@ TF/SD 4.0%2 (Simultaneously read) (@ USB-A 3.2x2 (10Gbps)
(@ Power Switch
(® DC 12V Power Port
(® USB-C (40Gbps/Connect to PC)

3 Power Indicator
(® Built-in M.2 SSD Interfacex2
@ USB-A 3.2x1 (10Gbps)
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M435

°® o ®s®

(D SATA 3.0 Interfacedx2
(3) USB-A 3.2x1 (10Gbps)

(® Power Indicator

(9 SET Button
() DC 12V Power Port

@ Built-in M.2 SSD Interfacex1

® ©9 ® O
@ TF/SD 3.02 (Simultaneously read)
(@ USB-A 2.0x1 (480Mbps)
® Power switch
(® RAID DIP Switch
10 USB-A 2.0x2 (480Mbps)
@ USB-C (10Gbps/ Connect to PC)

Notice

1. Hard drive is delicate. Please read the manua carefully before
use and install it correctly by following the manual.

2. New hard drive needs to be initialized before use, or it cannot
be recognized.

3. Please do not hit, throw, or puncture the product, and avoid
dropping, squeezing, or bending the product.

4. Please do not use or store this product in a humid environment
and avoid being wetted or rinsed with liquids.

5. Please do not use the product in a hot, high-dust environment
and keep it away from fire.

6. Please do not expose this product to the sun.

7. Please do not place this product in a corrosive environment.
Do not use other chemical solutions to clean the product.

8. Please do not place the product or accessories in appliances
with strong electromagnetic fields and away from magnetic
equipment.

9. Please keep the product and accessories away from children.
Do not allow children to use the product without supervision.

10. If you need a product with a power adapter, please use the
power adapter specified by our company.

1. Please do not disassemble and repair the product or accesso-
ries with out the authorization of ORICO.

12. If you have any questions during the use of this product,
please feel free to contact your dealer or ORICO customer
service center.
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Declaration

SHENZHEN ORICO TECHNOLOGIES CO,, LTD,, all rights reserved.
Thank you so much for purchase ORICO product. Please refer to
this manual when using this product or experienced issues.
Additionally, please kindly contact ORICO customer care team if
any concern. ORICQO® is registered trademark of SHENZHEN
ORICO TECHNOLOGIES CO., LTD..

Any other product, trademark, service or company mentioned
herein is trademark or registered trademark of the respective

owners.

This manual is for reference only and it's not a guarantee.
SHENZHEN ORICO TECHNOLOGIES CO,, LTD. reserve all rights of
maintenance to this manual and shall not liable for any lost or
damage resulting from this manual.

SHENZHEN ORICOTechnologies Co., Ltd. shall not liable for
compensation and maintenance of the following conditions.

1. Any special, incidental, indirect and secondary lost or damage.
2. Profit and revenue lost or damage.

3. Files, data, drive and device lost or damage.

Note: Compensation for lost or damage resulting from this manual
or product shall not exceed the payment of your purchase to this

product.

-21-
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Technische Daten
Modell M49P M47pP M435
Produkteinfiihrung -
Ube't::tge”ngs' 10 Gbps 40 Gbps 10 Gbps
Bei diesem Produkt handelt es sich um eine Dockingstation fur
Festplattengehause, die fir den Mac Mini entwickelt wurde und Eingang USB-C (10 Gbps) USB-C (40 Gbps) USB-C (10 Gbps)
lhnen eine einmalige Loésung fir die Datenspeicherung und
Anschlusserweiterung bietet. Das Produkt besteht aus einer 1xM.2 SSD-Anschluss | 2 x M2 SSD-Anschluss | 1x M.2 SSD-Anschluss
. . . - . (Duales Protokoll, 10 2 Festplatten lauf Duales Protokoll,
Legierung und ABS-Material, das ein robustes Gehause mit guter (2 Festplatten laufen | (Duales Protokoll
h i ' ] Gbps), gleichzeitig, 10 Gbps),
Waéarmeableitung hat. Sie kann USB-A, USB-C, 3,5-mm-Audio- und 2 x USB-A 3.2 Festplatte 1 2 x SATA
USB-SD-/TF-Anschlusse fur Ihre Gerate erweitern. Der integrierte (10 Gbps), Geschwindigkeit 3.0-Anschluss,
M.2-Einschub ist mit M.2 SSDs mit NVMe-Protokoll / Ausgang | 2XUSB-A20 3000 M 1xUSB-A 32
) (480 Mbps),
NGFF-Protokoll kompatibel. | |Festelette | (10GopS)
1x 3,5 mm Kopfhorer, | 2 Geschwindigkeit 3 x USB-A 2.0
1x 3,5 mm Mikrofon, | 1300 M), 3 x USB-A (480 Mbps),
2 x TF/SD 3.0 3.2 (10 Gbps), 2 x TF/SD 3.0
(gleichzeitig lesen), 2 x TF/SD 4.0 (gleichzeitig lesen),
(gleichzeitig lesen),
Produktmerkmale RAID O
) sgﬁ; x X RAID 1, JBOD,
1. Werkzeuglose Installation far schnellen Festplattentausch, Plug PM / Normal
and Play.
) ) Abmessun- | 157, 157 x 28 mm 127 x 127 x 189,5 mm
2. Verwendet ein hochwertiges Master-Steuerungsprogramm, M.2 gen x1e/x ;
SSD unterstitzt das NVMe- und das NGFF-Protokoll. Netzteil
3. Die Installation eines Warmeableitungsmoduls reduziert die pCi2V=--3A PCIZV=--5A
Temperatur und verbessert die Stabilitat.
. . Apple Silber
4. Unterstutzt Windows 8/10, Mac OS und andere Plattformen. Farbe PP
Material Legierung + ABS
Unterstutzte
Betriebssys- | Windows, Linux, Mac OS, Android
teme
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Hinweis:

* Wenn die Festplattenkapazitat weniger als 2 TB betragt, verwenden Sie
bitte die MBR-Partitionsform, um die Festplatte zu initialisieren.

* Wenn die Festplattenkapazitat groBer als 2 TB ist, muss die Festplatte mit
der GPT-Partitionsform initialisiert werden, da sonst nur 2 TB Kapazitat zur
Verflgung stehen und die Uberschissige Kapazitat nicht genutzt werden
kann.

(3) Rechtsklicken Sie auf den ,nicht zugewiesenen® Speicherplatz und
wahlen Sie ,Neues einfaches Volumen*®, um die Formatierung der
Festplattenpartition zu starten.

CaDisk2

Basic
18630268 18630268
Orline Unallocated

New Stiped Volume.

CaDisk3

Basic
18630268 | 18530268 New RAD.
Online Unallocated

Properies

Capiska Help
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(4) Wenn Sie die Kapazitat der Festplattenpartition festlegen, kénnen Sie die
Partitionskapazitat anpassen oder die maximale GréBe des einfachen
Volumens als Standard festlegen, so dass es nur eine Festplattenpartition
gibt.

‘Specify Volume Size
Cn

Maimum disk space in MB. 1907727

Minimum disk space in MB: E

‘Simple volume size in ME: T =

R ) (Lo

(5) Zuweisung des Laufwerksbuchstabens und -pfads (z. B. Explorer, C, D, E,
F, G).

Assign Diive Letter or Path
. you or dive path to your

© hoicn th okowing dive et
© Mourt inth ooning ety NTFSflder:
=

© Do ot assign a dive ltteror iive path

Net > Cancel
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(6) Partition formatieren, Dateisystemformat (NTFS, FAT32 oder exFAT),

GroBe der Einheit (Standardeinstellung), Name des Volume-Labels
festlegen, ,,Schnellformatierung durchfihren“ empfehlen und auf ,Weiter*
klicken, wenn die Konfiguration abgeschlossen ist.

Fomat Partition
To store data on this pattion, you mustformat & frst.

Choose whether . and 0, what ¥

{©) Do not format this volume
@ Format this volume with the following settings:
P

Volume labl New Volume:

Perfor a quick fomat
[ Enable file and folder compression

=) (o=

(7) Klicken Sie auf ,Fertig stellen®, um den letzten Schritt der

Partitionsformatierung durchzufthren.

‘Completing the New Simple
Volume Wizard

You have successiuly completed the New Simple Volume
Wizard,

setings:
folume type: Simple Volume

1

Alocation uni size: Defauit
Volume label: New Volume:
o

P s

To cose this wizard, cick Finish

=
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(8) Esdauert 5 - 30 Sekunden, und der neue Laufwerksbuchstabe der

Partition wird nach der Formatierung im Explorer angezeigt.

Lésungen bei Stérungen

Wenn das Produkt in dem Fall erscheint, dass der Computer die
Festplatte nicht erkennen kann, kann dies mit den folgenden
Methoden ausgeschlossen werden:
* Unter Windows XP kann aufgrund eines Fehlers im XP-System
eine Festplatte mit einer Kapazitat von mehr als 2 TB nicht
richtig erkannt werden und muss auf Windows 7 oder hdéher
aktualisiert werden.
« Uberprifen Sie, ob es sich bei Ihrer Festplatte um eine neue
Festplatte handelt (nie benutzt, keine Speicherdaten). Die neue
Festplatte muss initialisiert und formatiert werden, bevor sie
verwendet werden kann.
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Produktabbildung
M49P

= omao

=_— ==.0

® o 0o © ©0® ©
(M2 x TF/SD 3.0 (gleichzeitig lesen) 22 x USB-A 3.2 (10 Gbps)
(3 LED-Betriebsanzeige @ Ein/Aus-Schalter
(®1x integrierter M.2 SSD-Anschluss ®DC 12 V Stromeingang
@ 3,5 mm Mikrofon

©2 x USB-A 2.0 (480 Mbps)

® 3,5 mm Kopfhorer

{© USB-C (10 Gbps /
Anschluss an PC)

M47pP

® 0 0o ® ® @ ®

@2 x TF/SD 4.0 (gleichzeitig lesen) (2 2 x USB-A 3.2 (10 Gbps)

(3) LED-Betriebsanzeige (@ Ein/Aus-Schalter
(5 2 x integrierter M.2 SSD-Anschluss (6 DC 12 V Stromeingang
@1x USB-A 3.2 (10 Gbps) (® USB-C (40 Gbps/ Anschluss an PC)
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M435

@ 6 ®@6e®

(D 2 x SATA 3.0-Anschluss
(3)1x USB-A 3.2 (10 Gbps)
(8 LED-Betriebsanzeige

(©SET
) DC 12 V Stromeingang

@ ®® © O ®@

@ TF/SD 3.02 (gleichzeitig lesen)
@1 x USB-A 2.0 (480 Mbps)
® Ein/Aus-Schalter

(D 1x integrierter M.2 SSD-Anschluss ~ (® RAID DIP-Schalter

102 x USB-A 2.0 (480 Mbps)
@ USB-C (10 Gbps/ Anschluss an PC)
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Installing the hard disk

1. Installation method of M.2 SSD:

Paste the silicone thermal pad
and cooling vest to the M.2 SSD
in turn.

(The SSD is not inlcuded in
package)

Remove the bottom cover.

The drawing is only for your reference, specific please in kind prevail.

Insert the hard disk into the
card slot by aligning it at a
30-degree angle.

Align with the fixed studs at the
rear of the hard disk, and then
use a screwdriver to tighten the
screws to fix the M.2 SSD.

Snap on the bottom cover to
complete the installation.

2. Installation method of 2.5/3.5 inch hard disk:

Remove the top cover.

Manually pull up the handle
position of the hard drive tray,
slowly lift it upwards until the
hard drive tray is completely

pulled out.

Please make sure the SATA interface
faces the inside of the bracket

Please make sure the SATA interface
faces the inside of the bracket.

For 3.5-inch hard drive
installation: Gently put the hard
drive inside the tray, and adjust
its position to ensure the screw
holes of the hard drive align with
the tray holes. Use a screwdriver
to securely fasten the four
screws from the side of the tray,
ensuring the screw heads are

flush with the surface of the tray.

For 2.5-inch hard drive
installation: Gently place the
hard drive inside the tray, and
adjust its position to ensure the
screw holes of the hard drive
align with the tray holes. Use a
screwdriver to securely fasten
the four screws from the bottom
of the tray, ensuring the screw
heads are flush with the surface
of the tray.
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Festplatte installieren
Die Zeichnung dient nur als Referenz, bitte beachten Sie die o )
Hinweise. Setzen Sie die Festplatte in
. einem 30-Grad-Winkel in den
1. Installation M.2 SSD: Steckplatz ein.
1 Kleben Sie das
Silikon-Wéarmeleitkissen und
den Kihlumschlag
nacheinander auf die M.2 SSD.
(Die SSD gehort nicht zum
. Richten Sie sie an den festen
Lieferumfang)
Zapfen auf der Ruckseite der
Festplatte aus und ziehen Sie
dann die Schrauben mit einem
Schraubendreher an, um die M.2
2 SSD zu befestigen.
Entfernen Sie die untere
Abdeckung.
Bringen Sie die untere
Abdeckung an, um die Installation
abzuschlieBen.
-27- -28-

Place the hard drive tray with the
installed hard drive in the
corresponding position and
slowly push it downwards to the
bottom, ensuring the SATA
interface of the hard drive is
firmly inserted.(When you hear a
"click” sound, ensure the hard

drive bracket is fully inserted.)

Close the top cover to complete
the hard disk installation.

3. Connect with computer

12

FCC

After inserting the hard drive,
insert the original power adapter
into the power port, use the data
cable to connect the product
data port, and the other end is
connected to thecomputer's USB
port.

This device complies with part 15 of the FCC Rules.

Operation is subject to the following two conditions: (1) This
device may not cause harmful interference, and (2) this device
must accept any interference reveiced, including interference that

may cause undesired operation.

Hinweis

1. Die Festplatte ist empfindlich. Bitte lesen Sie das Handbuch
vor der Verwendung aufmerksam durch und installieren Sie sie
korrekt nach der Anleitung des Handbuchs.

2. Die neue Festplatte muss vor der Verwendung initialisiert
werden, da sie sonst nicht erkannt werden kann.

3. StoBen, werfen oder durchbohren Sie das Produkt nicht und
lassen Sie es nicht fallen, quetschen und verbiegen verbiegen
Sie es nicht.

4. Verwenden oder lagern Sie dieses Produkt nicht in einer
feuchten Umgebung und lassen Sie es nicht mit Fltssigkeiten
in Berhrung kommen. Halten Sie es nicht unter flieBendes
Wasser.

5. Verwenden Sie das Produkt nicht in einer heiBen, staubigen

Umgebung und halten Sie es von Feuer fern.

Setzen Sie das Produkt nicht direkter Sonneneinstrahlung aus.

Stellen Sie das Produkt nicht in eine korrosive Umgebung.

Verwenden Sie keine Chemikalien, um das Produkt zu reinigen.

8. Stellen Sie das Produkt oder das Zubehor nicht in Gerate mit
starken elektromagnetischen Feldern und nicht in die Nahe
von magnetischen Geréaten.

9. Halten Sie das Produkt und das Zubehér von Kindern fern.
Erlauben Sie Kindern nicht, das Produkt ohne Aufsicht zu
benutzen.

10. Wenn Sie ein Produkt mit einem Netzteil bendtigen,
verwenden Sie bitte das von uns spezifizierte Netzteil.

1. Demontieren und reparieren Sie das Produkt oder das Zubehor
nicht ohne die Genehmigung von ORICO.

12. Sollten Sie wahrend der Verwendung dieses Produkts Fragen
haben, wenden Sie sich bitte an Ihren Handler oder den
ORICO-Kundendienst.

N o
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Erklarung

SHENZHEN ORICO TECHNOLOGIES CO., LTD. Alle Rechte
vorbehalten. Vielen Dank, dass Sie sich fur ein ORICO-Produkt
entschieden haben. Bitte lesen Sie dieses Handbuch, wenn Sie
dieses Produkt verwenden oder Probleme auftreten. Wenden Sie
sich bitte an das ORICO-Kundendienstteam, wenn Sie ein Problem
haben. ORICO® ist eine eingetragene Marke von SHENZHEN
ORICO TECHNOLOGIES CO., LTD.

Alle anderen hier erwadhnten Produkte, Marken, Leistungen oder
Unternehmen sind Marken oder eingetragene Marken der

jeweiligen EigentUmer.

Dieses Handbuch dient nur als Referenz und stellt keine Garantie
dar. SHENZHEN ORICO TECHNOLOGIES CO., LTD. behélt sich alle
Pflegerechte an diesem Handbuch vor und haftet nicht far Verluste
oder Schaden, die sich aus diesem Handbuch ergeben.

SHENZHEN ORICO Technologies Co., Ltd. haftet nicht far
Entschadigung und Wartung unter folgenden Bedingungen.

1. Jegliche besonderen, zufalligen, indirekten und sekundaren

Verluste oder Schaden.

2. Gewinn- und Umsatzverluste oder Schaden.
3. Verlust oder Beschadigung von Dateien, Daten, Laufwerken und

Geraten.

Hinweis: Die Entschadigung fur Verluste oder Schaden, die sich aus
diesem Handbuch oder dem Produkt ergeben, Gbersteigt nicht den
Betrag, den Sie flr dieses Produkt bezahlt haben.
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N A O A A N N

Warning: Do not repair, disassemble or modify the product

without permission.

Warnung: Reparieren, zerlegen oder modifizieren Sie das

Produkt nicht ohne Genehmigung.

Attenzione: Non riparare, smontare o modificare il prodotto

senza autorizzazione.

Avertissement : Ne pas réparer, démonter ou modifier le
produit sans autorisation.

Advertencia: No repare, desmonte ni modifique el producto

sin autorizacion.

Ostrzezenie: Nie wolno naprawia¢, demontowac ani
modyfikowac¢ produktu bez zezwolenia.

Waarschuwing: Repareer, demonteer of modificeer het
product niet zonder toestemming.

Varning: Produkten far inte repareras, demonteras eller
modifieras utan tillstand.

Uyart: izin almadan Grand onarmayin, parcalarina ayirmayin
veya Uzerinde degisiklik yapmayin.

VAROVANI: Tento vyrobek neopravujte, nerozebirejte ani
neupravujte bez autorizace.
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2. Installation 2,5/3,5-Zoll-Festplatten:

Entfernen Sie zunachst einmal
die obere Gehausehélfte.

Ziehen Sie den Griff des
Festplatteneinschubs vhoch
und heben Sie ihn langsam
nach oben, bis er vollstandig
herausgezogen ist.

Achten Sie darauf, dass die
SATA-Schnittstelle zur Innenseite der
Halterung zeigt.

i
Achten Sie darauf, dass die
SATA-Schnittstelle zur Innenseite der
Halterung zeigt.

-30-

3,5-Zoll-Festplatte installieren:
Setzen Sie die Festplatte
vorsichtig in die Halterung ein
und richten Sie sie so aus, dass
die Schraubenlécher der
Festplatte mit den Léchern der
Halterung Ubereinstimmen.
Verwenden Sie einen
Schraubendreher, um die vier
Schrauben von der Seite des
Einschubs aus sicher zu
befestigen, und achten Sie
darauf, dass die Schraubenképfe
bundig mit der Oberflache des
Einschubs sind.

2,5-Zoll-Festplatte installieren:
Setzen Sie die Festplatte
vorsichtig in die Halterung ein
und richten Sie sie so aus, dass
die Schraubenlécher der
Festplatte mit den Léchern der
Halterung Ubereinstimmen.
Verwenden Sie einen
Schraubendreher, um die vier
Schrauben von der Unterseite
des Einschubs aus fest
anzuziehen, und achten Sie
darauf, dass die Schraubenkopfe
mit der Oberflache des
Einschubs bundig sind.

Set UP RAID
1. About RAID mode

RAID Mode Introduction

It has the fastest data read speed but had no protection that all
RAID O data will be lost due to one damaged hard drive, which is
applicable to temporary storage and high-speed transmission

for data, such as video editing and other scenes.

Data storage is the most safe and not to be worried to lose data
RAID 1 even if one hard drive is damaged. However, the use ratio for
hard drive is just 50%, thus it is suitable for demanding

high-security scenes to store data.

Each hard drive is ejected separately and the data stored hard
PM/Normal
drive can be more convenient to directly use.

Excellently bind multiple hard drives with different capacity hard
SPAN/JBOD | drive, but all data will be lost due to one damaged hard drive,

thus it is not recommended.

2. Note

® RAID mode needs two or more HDDs.

@ Please backup all files before setting or changing RAID mode,
because all files stored in HDDs in the HDD enclosure will be
cleared while operating this.

® Please don't change HDD bays' order under RAID mode to
prevent itsunstable running.
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@ Please don't remove the HDD in the HDD enclosure under RAID
mode. You should delete the hardware and exit media on the
computer before removing the HDD.

® All HDDs work independently and are displayed on computer
without forming any RAID modes under Normal mode.
Attention: Removing or inserting another HDD under this mode
will restart the HDD enclosure and make other HDDs discon-
nected temporarily. So removing or adding HDD after powered
off is recommended.

® Please confirm Normal mode before setting or changing RAID
mode. Or you could set PM mode in advance before setting or
changing RAID mode.

@ HDD is precision equipment and RAID is precision system.
Please backup your files all the time and operate it carefully to
avoid any data mistakes or data loss resulted from improper
operations.

3. Set RAID through RAID Control Switch

® Turn off the HDD enclosure and HDDs, switch the RAID control
switch to "PM" position, press "SET" button and turn on the
power switch of the HDD enclosure. PM mode will be set
successfully in about 22s.

® Turn off the HDD enclosure and HDDs again, switch the RAID
control switch to your required RAID mode position, press "SET"
button and turn on the power switch of HDD enclosure.
Required RAID mode will be set in about 22s.
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-10- -11-
3. Am Computer anschlieBen
Setzen Sie dt-an ) 12 Nachdem Sie die Festplatte
Festplatteneinschub mit der eingesetzt haben, schlieBen Sie
installierten Festplatte in die das Originalnetzteil am
entsprechende Position und Stromanschluss an. Verwenden
schieben Sie ihn langsam nach Sie das Datenkabel, um den
Datenanschluss des Produkts
unten, wobei Sie darauf achten, anzuschlieBen, und schlieBen Sie
dass die SATA-Schnittstelle der das andere Ende am
Festplatte fest eingesteckt ist USB-Anschluss des Computers
(wenn Sie hérbar einrastet, ist an:
die Festplattenhalterung
vollstandig eingesteckt).
FCC
1 Dieses Gerat entspricht Teil 15 der FCC-Bestimmungen.
Der Betrieb unterliegt den beiden folgenden Bedingungen: (1)
Dieses Gerat darf keine schadlichen Interferenzen verursachen,
und (2) dieses Gerat muss alle Interferenzen akzeptieren, die
SchlieBen Sie die obere empfangen werden, einschlieBlich Interferenzen, die einen
Abdeckung, um die Installation unerwUlnschten Betrieb verursachen kénnen.
der Festplatte abzuschlieBen.
-31- -32-

® HDDs or HDD group that has been set RAID mode will be
displayed on computer later and it can be started to use after
initiating and partitioned formatting. Please try to restart the
HDD enclosure and computer or reset RAID mode if HDDs or
HDD group aren't displayed on computer.
Press and hold the "SET" button, then boot the enclosure, and
release the SET button after about 22 seconds, that is, the RAID
mode is successfully set.

Note: After the RAID is successfully formed, a new hard disk will be
generated. It must be initialized and formatted before it can
be used normally.

M435 RAID modes
PAID 1 PAID O

SPAN/JBOD

(PS: White button is a function button)

PM (lower—lower) RAID 1 (lower—upper)

RAID O (upper—Ilower) SPAN (upper—upper)
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Remove the Device

Attention: Do not forcibly remove the hard drive enclosure and

disks to avoid data damage or loss.

1. Remove devices from Windows
To stop using the device, click the "safely remove hardware and
media” button in the lower right corner of the taskbar, and then
click the device to be removed. When the system prompts
"safely remove hardware", that means the device has been
successfully removed from the system and it can be unplug from
the computer.

2. Remove devices from Mac OS
To stop using the device, select the device, and move it to the
trash bin.

Hard-drive Format Partition Operation

You need to initialize and format the partition first, otherwise it

won't work properly. If it is a brand-new hard drive, please initialize

and format the partition according to the following steps:

(1) Please ensure the Data Matrix Mini is installed properly, and
connected to the computer.

(2) Right click “My Computer”, then select “Computer Manage-
ment”, tap or click "Disk Management” on the left side of the
window when "Computer Management” opens, then select
“MBR" or "GPT" partition form and click “OK".
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RAID einrichten

1. Hinweise zum RAID-Modus

RAID-Modus EinfUhrung

Es hat die schnellste Lesegeschwindigkeit, aber keinen Schutz
davor, dass alle Daten durch eine beschadigte Festplatte

RAID O verloren gehen. Es eignet sich zur voriibergehenden
Speicherung und Hochgeschwindigkeitstibertragung von Daten,
z. B. beim Videoschnitt und anderen Szenen.

Die Datenspeicherung ist am sichersten und Sie mussen sich
keine Sorgen machen, dass Daten verloren gehen, selbst wenn
RAID1 eine Festplatte beschadigt ist. Allerdings betragt die Auslastung
der Festplatte nur 50 %, so dass sie sich flr anspruchsvolle,
hochsichere Szenen zur Datenspeicherung eignet.

Jede Festplatte wird separat ausgeworfen und die auf ihr

PM/Normal gespeicherten Daten lassen sich bequemer direkt verwenden.
Hervorragend geeignet, um mehrere Festplatten mit
unterschiedlicher Kapazitat zu verbinden, aber alle Daten gehen

SPAN/JBOD . - . . .
verloren, wenn eine Festplatte beschadigt wird, daher ist dies
nicht empfehlenswert.

2. Hinweis

® Der RAID-Modus erfordert zwei oder mehr Festplatten.

@ Bitte erstellen Sie eine Sicherungskopie aller Dateien, bevor Sie
den RAID-Modus einstellen oder &ndern, da alle auf den
Festplatten im Festplattengehause gespeicherten Dateien bei
diesem Vorgang geldscht werden.

® Andern Sie die Reihenfolge der Festplatteneinschiibe im
RAID-Modus nicht, um einen instabilen Betrieb zu verhindern.
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@ Entfernen Sie die Festplatte im Festplattengehause nicht im
RAID-Modus. Léschen Sie die Hardware und beenden Sie die
Medien auf dem Computer, bevor Sie die Festplatte entfernen.

® Im Normalmodus arbeiten alle Festplatten unabhangig
voneinander und werden auf dem Computer angezeigt, ohne
dass sie einen RAID-Modus bilden. Achtung: Wenn Sie in diesem
Modus eine andere Festplatte entfernen oder einsetzen, wird
das Festplattengehduse neu gestartet und die Verbindung zu
den anderen Festplatten wird voribergehend unterbrochen. Wir
empfehlen, die Festplatte nach dem Ausschalten zu entfernen
oder hinzuzufigen.

® Bestatigen Sie den Normalmodus, bevor Sie den RAID-Modus
einstellen oder andern. Alternativ kdnnen Sie den PM-Modus im
Voraus einstellen, bevor Sie den RAID-Modus einstellen oder
andern.

@ Festplatten sind Prazisionsgerate und RAID ist ein
Prazisionssystem. Sichern Sie lhre Dateien immer und bedienen
Sie das System sorgfaltig, um Datenfehler oder Datenverluste
durch unsachgemafie Bedienung zu vermeiden.

3. RAID uber den RAID-Kontrolischalter einstellen

® Schalten Sie das Festplattengehause und die Festplatten aus,
stellen Sie den RAID-Kontrollschalter auf ,PM*, driicken Sie
,SET“ und schalten Sie das Festplattengehduse wieder ein. Der
PM-Modus wird in etwa 22 Sekunden erfolgreich eingerichtet.

@ Schalten Sie das Festplattengehause und die Festplatten wieder
aus, stellen Sie den RAID-Kontrollschalter auf den von lhnen
gewlnschten RAID-Modus, dricken Sie ,SET“ und schalten Sie
das Festplattengehause wieder ein. Der gewlinschte
RAID-Modus wird in etwa 22 Sekunden eingerichtet.
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® Die Festplatten oder Festplattengruppen, fur die der
RAID-Modus eingerichtet wurden, werden spater auf dem
Computer angezeigt und kénnen nach dem Start und der
Partitionsformatierung verwendet werden. Versuchen Sie, das
Festplattengehduse und den Computer neu zu starten oder den
RAID-Modus zurlickzusetzen, wenn die Festplatten oder
Festplattengruppen nicht auf dem Computer angezeigt werden.
Halten Sie ,SET" gedrlckt, starten Sie das Gehause und lassen
Sie SET nach etwa 22 Sekunden los, d. h. der RAID-Modus ist
erfolgreich eingerichtet.

Hinweis: Nachdem RAID erfolgreich eingerichtet wurde, wird eine
neue Festplatte erstellt. Sie muss initialisiert und
formatiert werden, bevor sie normal verwendet werden
kann.

M435 RAID-Modi

PAID O SPAN/JBOD

Anmerkung: Die wei3e Taste ist eine Funktionstaste)

PM (unten-unten)
RAID O (oben-unten)

RAID 1 (unten-oben)
SPAN (oben-oben)
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Gerat entfernen

Achtung: Entfernen Sie das Festplattengeh&duse und die

Festplatten nicht gewaltsam, um Datenschaden und -verluste zu

vermeiden.

1. Geréate aus Windows entfernen
Um das Gerat nicht mehr zu verwenden, klicken Sie auf
,Hardware und Medien sicher entfernen®” in der unteren rechten
Ecke der Taskleiste und dann auf das zu entfernende Geréat.
Wenn das System die Meldung ,Hardware kann sicher entfernt
werden” anzeigt, bedeutet dies, dass das Gerat erfolgreich aus
dem System entfernt wurde und Sie es vom Computer trennen
kédnnen.

2. Gerate aus Mac OS entfernen
Wenn Sie das Gerat nicht mehr verwenden mdchten, wahlen Sie
es aus und verschieben Sie es in den Papierkorb.

Festplattenformatierung Partitionierung
Sie mussen die Partition zuerst initialisieren und formatieren, sonst
funktioniert sie nicht richtig. Wenn es sich um eine brandneue
Festplatte handelt, initialisieren und formatieren Sie die Partition
wie folgt:

(1) Vergewissern Sie sich, dass Data Matrix Mini ordnungsgeman
installiert und am Computer angeschlossen ist.

(2) Rechtsklicken Sie auf ,, Arbeitsplatz®, wahlen Sie dann
,Computerverwaltung®, tippen oder klicken Sie auf
,Datentragerverwaltung” auf der linken Seite des Fensters,
wenn sich die ,Computerverwaltung” 6ffnet, wahlen Sie die
Partitionsform ,MBR" oder ,,GPT*“ und klicken Sie auf ,OK".
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